STANDARD INSTALLATION
TOPIC EXCHANGE SERVICE

SITES

Verson 3

RELOCATION INFORMATION FOR

Ansbach
Germany

Information Date
March 15, 2000

Visit the SITES Web Site at
http://www.dmdc.osd.mil/sites




Table of Contents

F0S = = 1 o] OO PP PSP PRT PR UPRPRPPRRPRN 1
INSEBITELION OVEIVIEW ...ttt ettt h ettt h ekt a e s et e ae e e e e s ae e ae e e an e e e ean e ean e enne e neenneenre s 1
IMIUSE KKNOW TEEIMIS. .. ..ttt r e sb e e s be e e s e e e s r e e e n e e e sn e e e snae e sare e sre e eanes 1
Geographically Separated or SAEllite LOCAIONS.........eeiiuuieiieeiiie ettt ettt s b e e sbe e e saee e snneaens 4
Nearby Installations (Listed Separately iN SITES).. ... 4
RS 0 [0 = 0] = TSP 4
Commonly ReferenCed NUMDEIS. ..o ettt sb e e e e st e e e sbe e e sane e snbeaaas 5
VK= TTo g o I E o [T 7
= 15 o o] g 7= (o o FO PP UPRTOPRRR 7
Commissary and EXChange OPEIalioNS............eaiueeiieiaiiie e e e stee e stee e sate e beesbe e e sbe e e sbee e ssbeesabeesbeeesbeeesaseesnbeesas 8

(o Tor= | I @00 010 410101 YU 9
L OCAl COMMUNITY OVEIVIEW......oeeeieiteeitie ettt etee e sete et e e bt e rbee e saee e sabe e s abeeeabe e e be e e aabe e embeeambeeenbeeeabeeesabeesnbeesnbeeenees 9
THME ZONE CNEIT ...ttt r e h bbbt bt bt e bt e bt e bt bt e b e e be e be e b e eareeaneeaneenneenre s 10
O[] 407 (TP 10
EVENES CAlONUAN .......eeeeeeiteeit ettt b bt b e bt b e bt e e b e e s b e e s b e e e b e e sbe e sb e e sbe e sbe e sbeeebeenbeenneenneenne s 11
O L0z N 1 = ol [0 TP T RPN 11
RECIEatiON OPPOITUNITIES. .....eieeieieeee ittt ettt ettt et e et et be e sh et e sabe e s bee e be e e abee e saeeesmbeesabeesbeeesseeesaseesnreans 12
Military Related and CiVic OrganiZationS ...........ceeiuieiieeiiee ittt ettt e bee s ste e sbee e seee e ssbe e sbeeeabeeesseeesaeeesnreaaas 13
S (0] o] 1] oo PRSPPI 13
State and CommuNity SOCIAl SENVICE AGENCIES .....cciuii ittt rtee ettt ettt et e et e e sbee e sabe e sbeesbe e e sbeeesneeas 13
NON-Profit SOCIal SEIVICE AQENCIES. ....co ittt ettt sttt et et e e bt e e sbee e saee e sabeesabeeeabeeesaeeesaeeesnneaans 14
REITGIOUS ACTIVITIES....c ettt ettt ettt ettt ettt e be e e sh et e sabe e e abe e e be e e abee e ehee e smbeesnbeesbeeeaaeeesaeeesnreasas 14
COMMUNILY TIANSPOITBLION. ... eeeteeetee ettt ettt e e stee e sabe e sbe e e abe e e ebe e e sabeesabeesabeeebeeeabeeesabeesmbeeanbeeeabeeesnneas 14

=0 0= 1o AT T T TP U PRSPPI 14
EUCELION OVEIVIEW ...ttt etttk ettt ettt b e b b e b e b e b e e e b e e b e e eb e e s R e e b e e nb e e nbe e e be e ebe e sheenbeenbeenneennnennnas 14
PUDIIC 8N DODDS SCHOOIS ......ccteitieiteestee sttt ettt sb b e sb e b e e b e sb e e sb e e sbe e nbe e sbeesbeesbeesneenneenneas 14
PHIVEIE SCNOOIS...... ettt bbb bbb e e s b e e s b et s b e e sb e e sb e e sbe e ebe e sbe e sbeenbe e s beenneennes 17
CollegES ANA UNIVEISITIES ......eoieiiiet ettt ettt ettt e st e et et e ebe e e shbe e sabe e sabe e e abe e e abee e sabeesmbeesnbeeeabeeesnneas 17
Adult or ContiNUING BEAUCALTON .......c..ueiiiiieiie ettt ettt st e e be e e sbe e e saee e sabeesbeeeabeeasaseesnbenans 18
oL o o (U o= ] T PR R PR 18

L gT0] L0 107 o | APPSR 18
EMPIOYMENT OVEIVIBW ...ttt ettt ettt ettt ettt b et e s b et e s s be e e be e e be e e abee e eaee e smbeesabeeebeeesaeeesaneesnreans 18
Federal Civilian EMplOymMeNt fOr SPOUSES ......cooueieiuiieiieeiiee ettt ettt ettt st et saee e sbe e sbe e s be e e saeeesaneesnneeaas 19
Permanent EMPlOYMENT RESOUICES......c..uutiiieiaiitariieerteeateeasteeesteeesaeeessbeasbeesabeeesbeeesaeeessbeasbeesabeeasseeesaseesnseasas 19
Temporary EMpPlOYMENt RESOUICES ........coiiiiiiiiaiie ettt ettt ettt et e be e sab e e st e s ebe e e sbee e saeeesmbeasnbeeenees 19
NoN-Paid or VolUNteer OPPOITUNITIES. .......cciteieitiieiieeiiee et ee ettt ettt sbe et e sbe e e sbee e saeeessbeesbeeeabeeesaeeesaeeesnneeaas 19
ChamMDErS Of COMIMEICE ...ttt a et s a e a s b s ae e ea b e eab e san e s aneeareenreeane s 20
Private SECtOr EMPIOYIMENT ... .ei ittt ettt ettt ettt et e e be e e sbe e e sate e sabeesabeeebeeesbeeesaeeesnneaans 20
GOVENMENT EMPIOYIMIENL. .....coieiiet ittt ettt ettt e bt e st e et et e sbe e e sabe e sabe e aabeeabeeeabeeesabeesmbeeanbeeeabaeesnneas 20
Professional or OCCUPatiONal LiCENSING ....ceiviiiiiieiiiee ettt ettt ettt et e sbee e saee e ssbe e sbe e ebeeesaaeesneeesnneaaas 20
NEEWOIKIiNG OPPOITUNITIES ...ttt ettt ettt ettt e ettt be e shee e sabe e e be e e be e e abee e saeeesmbeesabeeabeeeaaeeesaeeesnreaans 21

MEAICAl AN DENLAL ... bbbt bbbt bt e b e e bt e bt bt e b e e b e e ane e r e e r e e neenneenne s 21
Medical and DENLAl OVEIVIEW. .......cciueiiiiiiieeitie ittt sb e b e b b e e b e sb e e sb e e sb e e ab e e sbeesbeesbeesneesnnenneas 21
Medical Services/Directory - 0N INSEAIIEHION ........ooiiiiiiiiie et 21
Health Benefits Advisor, Wellness, and CHAMPUS/TRICARE Programs...........coceeiieeieeiien i 22
1070100100101 = (0= o ) = PRSI 22
Dental Services/Directory - 0N INSLAlIAION. .........eii ittt sae e saee e sare e 22
Family Member Dental PLan...........oo ettt e st e e e be e e sbee e saee e snreaaas 22

[ (010 T o TSP OURTRURRRI 23
HOUSING OVEIVIBIW. ...ttt ettt ettt ettt a e st e et et e be e e be e e shbe e oabe e o be e e abe e e abee e ahee e ambeesmbeeanbeeeaseeesneeesaneasas 23
HOUSING ATTOWENCES.......ce ittt ettt ettt ettt sttt ettt be e e s hte e e st e e s be e e be e e ebee e ebee e smbe e smbeeebeeeaaeeesneeesnneaans 23
€10V 01 001< o 0 o 1H = oo PR R PSR 23
1070100100101 T1 A2l = (0101 1o o [ PP R PR 23
L0 LT T TSP P ST PROPROPROTR 23



REIOCAION SEIVICES. .....ooiiiiiiiiiiiiiiie et ettt ettt ettt ettt et eeeeeeeeeeeeeeeeeeeesese s e s e e s e e s ee e s e s e e s s e s e e s e s s s s s e s s s s e e s e e s s s sssssmesssnsennnnnsnnnnnnnns 24

REIOCELION SEIVICES OVEIVIEWV ...ttt ittt ettt ettt b e b e b e b e e s b e e sb e e s b e e s b e e sbe e sb e e sbe e sbeesbeesbeenbeenneennnesnnas 24
REIOCEEION ASSISLBINCE. ...t ettt stttk ettt sb et sb et e s b e s b e e s b e e s b e e sbe e ebe e sb e e sb e e s b e e eb e e sbe e sbeesbe e abeesbeesbeenbeenneenneennes 24
[N TEANSIT EMEIOENCIES. ... tei ettt ettt ettt ettt e bt be e e s b et e s abe e et e e e be e e ehte e sabe e s abe e e bee e ebee e embeesabeeebeeesneeesnbeaas 24
FiNANCIAl PreparEaNESS ... .ci ottt ettt ettt ettt h et e st e st e e e be e e sbe e e saee e sabe e sabeeebeeeaaeeesabeesaneeans 24
Exceptional Family Member Program (EFMP) ...ttt 24
Household Goods IN-Bound ShIPMENES .........eiiiiie ettt e saee s saee e saneeeas 24
Household Goods OUt-BOUNA SNIPMENES. ......ciiiiieiiieiiee ittt ettt et et e e be e saee e saeeesaneaaas 25
HOUSENOIA GOOOS ClAITIS ...ttt ettt b bt sb e b e s b e sb e sb e e sb e e sb e e sbe e sbe e sneesbeesneennnesnnas 25
Household Goods Weight AIIOWENCES...........eiiiieie ettt et e et e e seee e saee e saneeans 25
POV 1N-BOUND ShIPIMENES ...ttt ettt ettt h et e e s be e e be e e sbee e saee e smbeesabeeabeeesaeeesaeeesnneaaas 26
POV OUL-BOUND ShIPIMENES. ... ..iiiiieiieiitii ettt ettt e et sbe e shee e ssbeesbeeabe e e abee e saeeesabeesabeeaabeeeaseeesaseesnseen 26
POV CLaIMIS. ...ttt ettt b e bbbt b bt e b e b e e b e e bt e e bt e e b e e AR e e eR e e eb e e eb e e nb e e ahe e ebe e nbe e sbeenbeenneennnennn s 27
Pet BOArdiNG/KENNEIS. ...ttt h ettt e bt e ettt e ebee e saee e smbe e sabeeebeeesaeeesareesnneeaas 27
L= Aol = oo PO RTSURRUPRIN 27
S O == 11 1] =R 27
VBB TNAIY SEIVICES .. ettt ettt ettt ettt ettt et ettt ettt e eb et e sate e sabe e et e e o be e e ohbe e oabe e eabe e e bee e eaeeeembeesmbeeebeeasnbeesnbeeans 27
s R = 10 o0 7= 1o o F PO RSURRUPRRIN 27
PCS REPOIING PIrOCEAUIES. ... .ttt ettt ettt ettt a e e s e et e e be e e ebe e e shee e s mbe e snbeeabeeesbeeesneeesnneaas 27
SEPAIELiON PrOCEAUIES ... ittt ettt ettt ettt e sttt e b et e bt e e shbe e sab e e sab e e e abe e e ebee e sabeesmbeeanbeeeabeeeaneeas 27
ST T (] oo PRSPPI 27
UNACCOMPBNIEA PCS......c ittt ettt ettt ettt s b et e s st e e s be e e be e e abe e e shee e smbe e sabeeebeeeasaeesaneesaneaas 28
SUPPIOIT SEIVICES ...ttt ettt ettt ettt b e e bt e e e bee e shee e eabe e s a b e e eabe e e be e e ease e oabe e em b e e e be e e be e e ehee e eabeasmbeeaabeeeabeeesnneesaneasns 28
SUPPOIT SEIVICES OVEIVIEI. ... eteetet ettt ettt et et e e abe e e saee e sabeeaabeeebe e e abee e eabeesmbeesabeeaabeeeabeeesabeesmbeesnbeeeabeeesnneas 28
L 0 Y O 0 = T PRSPPI 28
INFOrMation aNd REFEITEL .......c..oiiieieie et r e b sr e e s b e e s b e e sbeesreesreenreen 29
FiNaNCial ASSISLANCE PrOGIAITIS ... ..coiuteiiiiiitet ettt ettt et et ee e be e s bee e saee e sabe e s beeebee e abeeeaaeeesabeesabeesabeeesseeesaneesnreaas 29
EMENgENCY ASSISIANCE. ... ettt ettt ettt ettt ettt ettt e et ettt e b et e be e e ohee e sabe e oabe e e be e e abee e aRee e smbe e eabeeebeeeaaneesnreennreaaa 29
FAMITY AGQVOCACY ..ottt ettt ettt ettt ettt e be e e sk be e ea b e e o a b et e abe e e ebee e aaee e smbeesmbeeeabeeesaeeesneeesnreaaas 29
SINGIE MEIMDES SEIVICES. ... .etieitee ettt ettt ettt ettt et et sh et s e be e st e e et et e abe e e shbe e sabe e sabeeeabeeeabeeesabeesmbeesnbeeeabeeesneeas 30
SUPPONT GIOUDS ... eeteee ettt e e ettt e e ettt e e ettt e e e ettt e e e st e e e e sk bt e e e aabe e e e ok b et e 2ok be a2 e am b e e a2 e nbe e e e ambee e e e ambeeeesnbeeaesabbeeesanres 30
Morale, Welfare, aNd RECIEEIION ........c..eiiiiiieiie ittt sb e b e b e b sbe e sne e b e sneenneesneas 30
Chapel SErVIiCES @A PrOGIaMS. .. ... uei ittt ettt ettt ettt be e sab e e sab e e s abe e e be e e sbee e sabeesmbeesnbeeeabeeesneeas 32
D gUTo = oo [N o] o I PO RURRUPRIIN 32
LOOBI ASSISIANCE ... .eee ettt ettt ettt ettt a bt e et e et et et et e bt e e eh At e oA Ee e e Ee e e be e e ehee e eRAe e enRe e e beeebeeeeheeenaeeesnreaaa 32
ChilA ANG TEEN SEIVICES......eeteeiteeitee ittt ettt ettt s bt st st e e s b e s b e e s b e e s b e e s bt e sbeeabeesbeeabeesbeeabeeabeesbeeabeesbeenbeesbeenreenneens 33
Child and TEEN SEIVICES OVEIVIEW .....ceveeieeiieeiiee sttt sttt s e beear e sanesanesareeareeane s 33
INEW PaI@NE PIrOGIaIM ... ittt ettt e e sttt e e e ettt e e s ah bt e e e aabbe e e e aabee e e abbe e e e aabeeeesanbeeasanreeans 33
Child Care Programs - 0N INSEAHEIION .........coiiiiiiiiie ettt sbe e st e st e e e sbeeesnee s 33
Child Care Programs = COMMIUNITY .........oieteiteeiieeaieeeateeesieeesbeesbessateeasseeesaseesabeasbeeaaseeeasseesasessnbessnsessssesesseeas 34
ThingS TO DO - ClUDS @NA SOCIA .......eeiuteeiiiietii ettt ettt e ettt e st e et e e e sbe e e sae e e snbe e enbeeenees 34
Things To DO - RECIEation @Nd SPOIS .........eiiiiiiiiee ittt ettt ettt et e e be e sab e e st e e sbe e e sbee e saeeesabeesnbeeenees 34
SCNOOIS ..ttt sttt h R h R R R R R Rt R Rt R e R Rt R e Rt E e E e e n e e n e re s 35
e 000 o [T O = PRSPPI 35
RS o o0 Sy oo =0 LS TR USRI 35
SPECIAI EVENLS. ...ttt ettt ettt ettt ettt be e e s h et oo st e e e ke e ek et e b e e ook be e embe e ea b e e e b et e ehee e ehbe e enbeeenbe e e nheeeaneean 35
S ol0 g o 6 T o= 1010 IS T o] oo A PR R PR 35
Y OULN EMPIOYIMENT ...ttt ettt a e st e e e bt e e ebe e e sabe e sabe e et e e e abee e snbeesmbeasnbeeenees 36
FFOI TEENS ONIY .ttt ettt h e a e ettt e bt e e be e e eh et e oabe e o abe e o abe e e abee e eaee e smbe e smbeeebeeeaaeeesaneesnreans 36
SUNVIVEL TIPS FOF FIFSE TOIMEIS. ..ttt ettt ettt ettt ettt h et s a e e e s a e e st e e e be e e sbe e e saee e sabeesabeesbeeeabeeesnneesaneans 36
SUrvival TIPSTOr FIrst TEIMENS OVEIVIEIW .......coeiiiiiiei ettt ettt ettt ettt e be e sbe e e sbee e sabe e smbeesbeeesbeeesneeas 36
BEfOIE YOU IMOVE......ceeeieeitie sttt b bbbt b e bt s bt e s b e e b e s b e e s b e e sb e e sbe e nbe e sbe e ebeesb e e beennnennnas 36
ATEEE Y OU ATTIVE .ottt b e b e bt h e e s bt e s bt e s h e e s bt e e b e e sE e e sRe e e R e e sR e e abe e sEeenbe e nReesbeenreenbeesreenreenreen 36
REPOIING PrOCEOUIES ...ttt ettt ettt ettt ettt e e e s bt e e sh et e sabe e e be e e be e e ebee e sate e smbeesmbeeebeeeaseeesaseesnreans 36
LY = 001 o T PRSPPI 37
A= e =T @ T g = = o o T USSP 37



HOUSING @NA BIITEIING. ...ttt ettt e bt e e be e e saee e s abe e s abe e e beeesbeeesaeeesnneaaas 37

IMIONEY IVTBELENS. ...ttt ettt ettt ettt ettt ekttt e e ettt e e s bt e e e o b bt e e e aa b e e e e o R b e e e e aabe e e e e aabee e e abbe e e e aabeeeesanbeeasannnneans 37
AL A GLBINCE. ...ttt bbbkt h e bRt e Rt R e Rt R e R R R Rt AR R Rt R e R Rt Rt ean e en e ne s 37
FaCIlTtY/ SEIVICES SUMIMAIY ...eeieitieeiieeetee ettt ettt ettt et e e e be e e s bee e saee e sabe e sabeeeabe e e abee e ameeesmbeesnbeeabeeasaaeesaeeesnreaas 37
HOUSING SUMIMBIY ...ttt ettt ettt ettt a et e st e e et e e e bt e e bt e e shee e oabe e o ke e e abe e e abee e ahee e embeesmbeeeabeeeaseeesaeeesnneaas 38
o (0o 1o IS U000 7= YO RSURRUPRIN 38
LOCal COMMUNITY SUMIMIBIY ....eeeetteeieteeeteeateeeeteeeetteessbe e s beeabeeesbeeesseeaaabeesabeeaabee e abeeesaeeesmbeesmbeeabeeeaseeesnseesnsena 38
Medical and Dental SUMIMEY .........coiieiiiiiaiei ettt e et te et te e s be e s be e e be e e abee e saeeesmbeesabeeabeeasaeeesaseesnneans 39
Relocation and SUPPOIT SEIVICES SUMIMEIY ......cc.eiiiuuieiieeatee ettt rtee e stte e sbeesbeessbe e e sbee e saeeessbeasbeeaabeeesaeeesaeeasareasas 39
F N e = A B G PP PRSP UPPR 40
(D1 ol =] 1 ST T TSP OPROPROPRO 40



I nstallation

Installation Overview

WELCOME LETTER FROM THE COMMANDER,
235TH BASE SUPPORT BATTALION

Dear Newcomer,

Welcome to Ansbach! | hope your transition to
Germany and the 235th Base Support Battalion
(BSB) will be a pleasant one. Your new assignment
promises to be one area of operation you will never
forget. | hope this tour of duty will be a professional
challenge as well as an opportunity to explore
Germany and the surrounding European countries. |
am sure you will return to the United States with
many wonderful memories.

Located in Bavaria, Ansbach is a beautiful city with a
rich history. Margrave's Palace, the Orangerie and
Park, and the Kasper-Hauser-Memoria are just a few
of the many historical sights located here. Ansbach
has a population of about 40,000 and is the capital of
Middle Franconia. Y ou will have many opportunities
to travel and experience the unique German culture.

Community life is excellent. We offer many
programs geared toward families, as well as single
soldiers.  We have many of the facilities and
programs you would find on installations in the
United States. These include medical and dental
facilities, recreational activities and facilities,
commissaries, post exchanges, movie theaters,
restaurants, and more. | encourage you to take full
advantage of all we have to offer.

Again, | welcome you and wish you the best on your
tour herein Ansbach.

MWR - Serving Americas Army

Ansbach is located in the northern part of Bavaria,
approximately 117 miles southeast of Frankfurt and
26 miles southwest of Nuernberg. Ansbach Military
Community consists of three separate US
installations:

KATTERBACH AND BISMARCK KASERNES
Located in the village of Katterbach, the posts are
three miles from Ansbach on highway 14 toward
Nuernberg, and cover an area of approximately 863
acres.  Condgtruction began in 1935 and was
completed in 1938. During World War 11, the
German air force flew missions from Katterbach to
Poland, France, England, and Russia. After the war,
the Unites States took control of the two posts and
the first U.S. unit to be garrisoned there was the 1st
Infantry Division. In 1964, an aviation unit moved to
the airfield. It was redesignated to the 48th Aviation
Company and later moved to Stuttgart in 1975.
Current occupants of the ingtalation include 4th
Brigade 1t Infantry Divison which consists of
aviation and maintenance units, and Air Force liaison
(weather).

SHIPTON KASERNE, ANSBACH

Facilities on Shipton were built in the late 1980's and
the post'straining areais adjacent to Soldier's Lake, a
recreational site with picnic and fishing facilities.
The 6th Battalion (Patriot), 52nd Air Defense
Artillery occupies the post at present.

BARTON BARRACKS, ANSBACH

Barton Barracks was built between 1936 and 1938.
During World War Il, a German heavy motorized
battery was billeted there. The post was hamed in the
honor of Lt. Colonel David Barton who was killed in
action June 3, 1944, in Vélletri, Italy. Present
occupants include the 235th BSB headquarters,
military police, military intelligence, and personnel
and finance units.

Must Know Items
For more information on this subject:

Ansbach Web Site
http://www.ansbach.army.mil

All incoming officerdenlisted (TDY and PCS) will
be given their unit assignment when they arrive at the
64TH Replacement Det. in Frankfurt. Personnel will
be transported to Ansbach, Barton Barracks, Bldg.



5251 for sign-in. Service members will need 3 copies
of orders, 201 file, and a leave form. A checklist will
be issued with inprocessing instructions. Service
members must report in duty uniform. A member
from the soldiers assigned unit will pick-up the
service member and transport them to their unit. On
the first duty day after their arrival these service
members should then report to Barton Barracks
building 5251 to formally inprocess.

All incoming personnel, whether eligible or ineligible
for assignment to government quarters or
accompanied/unaccompanied by family members,
will report to the Housing Office at Barton Barracks
Bldg. 5251.

****HOT****

Families reporting to the Ansbach community will be
immediately assigned temporary or permanent
guarters as available. It is imperative that you bring
all essential items such as linens, blankets, pillows,
towels and other small household items. If possible,
mail these items ahead of time or make arrangements
with your sponsor to provide them. If temps or
permanent quarters are not available, rooms are
available at the Franconian Inn.  The billeting office
is at the Franconian Inn, Bismarck Kaserne. The Inn
has a total of 35 rooms, 5 of which have family
rooms, and 2 Visiting Officers Quarters. Rooms are
equipped with TV, radio, private bath, and shared
kitchens. Kitchens are equipped with coffeepot,
toaster, microwave, ovens, and refrigerators. Cost is
$38 for the sponsor, $15 for the next person and $9
for each additional person.

For child care information see Child and Teen
Services.

You must register your pet within 2 weeks of your
arrival in Germany. You may register at the monthly
pet clinic located in the library basement. The
Wouerzburg Veterinarian Clinic comes to Ansbach on
a monthly basis for vaccinations, registrations and
nail clippings. A health certificate is required to
return your pet back to the States. This certificate can
be obtained at the monthly pet clinic only if the
veterinarian is on dite, otherwise you will have to
obtain a health certificate a the Wuerzburg
Veterinary Clinic or on the local economy.

Important documents to hand carry: birth certificates
and shot records for your children in order to register
for child care and school; if seeking employment
bring school transcripts, updated resume or SF171,
personnel qualifications statement, professional

certifications or licenses; proof of car insurance
family immunization records; pet registration license;
and bank records. For more information see the
"RELOCATION" SECTION.

USAREUR personnel should get and keep birth and
citizenship evidence. This document often is required
on short notice to apply for a passport, marriage
license, and birth registration for a newborn child or
U.S. immigrant visa for a non-U.S. citizen spouse or
child.

The identification/passport section of servicing
personnel detachment can provide U.S. citizens with
information on where to write in the United States for
birth and citizenship evidence. Non-U.S. citizens
must get this information from an embassy or
consulate of their home country.

Information on cost of living can be obtained in
RELOCATION section under Financia
Preparedness.

It is not necessary to bring a washer and dryer.
German curtains and drapes are hung from the ceiling
not from the wall therefore; they are longer than the
average American curtains. American curtains can be
easily adapted by sewing a special hanging tape to
the upper edge of the curtains. German houses may
not have carpeting and Government quarters are only
partially carpeted so bring al of the rugs you will
need. Bring your own beds and lamps. Housing has
items available for aloan period of 90 days. Cribs are
not available but may be purchased from the PX or
Thrift Shop. ACS has pots, pans, dishes and
tableware available for temporary |oan.

**Remember to bring linen (sheets, towels, blankets,
pillows)**

It's important to understand what you're getting
yourself into before you pick up a pen and sign on the
dotted line. Thisis particularly true when it comes to
German telephone contracts. To have your phone
service turned off normally requires a minimum of
six working days. However, if a one-year service
contract has been entered specia rules apply. For
example, terminating your phone service is not
possible during that one-year period. An automatic
renewal of the contract will take place. In order to
stop the automatic renewal process a termination
letter must be sent at least three months before the
contract is up for renewal. There is no exception
clause for service members who PCS or ETS from
Germany. However, negotiations are underway to try
and help those who signed a service contract while



unaware of its full impact. U.S. personnel should
avoid signing service contracts by purchasing a
phone compatible with the German system. Y ou will
save money in the long run. Look into the various
commercial phone services to save money.

German housing or government leased housing
requires 220V appliances, but 110V appliances can
be used with transformers. Government quarters have
the capability to run on 110V or 220V without
transformers. Operation on a transformer can reduce
the life of appliances. Do not bring 60 cycle items
such as clock radios. Check to see which items are
convertible. Microwave ovens with 60 Hertz cannot
be used at 50 Hertz and do not operate properly with

a transformer. Most small appliances and daily
essentials can be purchased at the PX or on the
economy.

The supply of many items in the PX is usualy
limited and quickly exhausted. For this reason, if you
can anticipate a need for any of the following items,
you may wish to bring them with you from the
States: (1) Children's Clothing and Shoes (2) Adult
Shoes (3) Large Items - Such as Rugs (4) Sewing
Notions. Bring some of the next season's clothing
since your household goods may be delayed in
arriving and the seasons may change unexpectedly
early.

Must Know ltems

--Installation--

Site Name Ansbach
Last Updated March 15, 2000
Country Germany
County
ZIP Code 09177
Service USA
Host Command USAREUR
Physical Size 863

--Phones--
DSN Country Code 314
DSN Number 467-2846/2883
Commercia Country Code 011-49
Commercial Area Code -9802
Commercial Number -832-846/883
FAX DSN Country Code 314
FAX DSN Number 467-2984 (Call first)
FAX Commercial Country 011-49
Code
FAX Commercia AreaCode | -9802
FAX Commercial Number -832-984

--Official Mailing Address--
Street Line 1 235TH BSB, ANSBACH
Street Line 2 Unit 28614
City APO
State/Territory
ZIP Code 09177-5000
--Deliverable Address--

Street Line 1 Director ACS, Attn: Relocation
Street Line 2 Meinhardswindenerstr, Geb. 5253
City Ansbach
State/Territory
ZIP Code 91520
E-Mail SITE1300@EMAIL. ANSBACH.ARMY .MIL




Geographically Separated or Satellite
L ocations

SEE  LISTINGS UNDER INSTALLATION
OVERVIEW

Nearby Installations (Listed Separately in SITES)

State/Country Site Name Service Distance
Germany Illesheim USA 35 KM
Germany Wuerzburg USA 75 KM
FIREARMS - All firearms introduced into Germany
Regulations or acquired while assigned in Germany are to be

TRAFFIC - U.S. military personnel, civilians and
their family members are governed by both German
Traffic Laws and Military Traffic Laws. German
Road Traffic Regulations require that children under
12 years of age and shorter than 411" use a certified
and suitable child restraint device when being
transported in a vehicle. ACS has a flyer with the
different child restraint systems by category.

GERMAN SAMARITAN LAW - The German
criminal code states that every driver who comes
upon an accident is obligated to render aid so long as
this is reasonably possible. If you do not render aid
you may be punished with imprisonment not
exceeding 1 year or by a fine. The Red Cross
providesfirst aid classes.

VEHICLE CHECKS - Safety checks are made to
ensure that seat belts are worn and that child car seats
are used. During heightened security, checks may
include vehicular searches and document checks.
These may cause delays so please be patient, they are
for the protection of you and your family.

RESTRICTED AREAS - The airfield has guards and
isrestricted.

GREEN CARD - An international motor insurance
card (commonly referred to as the Green Card) is
required when crossing borders of most European
countries. POV owners can obtain the Green Card on
reguest at no charge from their insurance company.

INSURANCE - Minimum liability insurance required
by German law is DM 1,000,000/1,500,000 for
personal injury, DM 400,000 for property damage,
and DM 40,000 for consequent damages. Collision
and comprehensive insurance are not required by law
but may be desirable to protect the value of your
automobile.

registered with the USAREUR Vehicle Registry,
Weapons Section, within 72 hours of arrival or
delivery. Registering a privately owned firearm
delivered with  household goods requires:
*Household goods inventory listing weapons; If
weapons were hand carried you must see MP
customs to get a 2075 permit to import prior to
registration *Proof of ownership. *AE Form 2496.
*An $8.00 check or money order (NO CASH) for
each weapon. Registration isfor four (4) years.

BICYCLE - Department of Defense Instruction
(DODI) requires persons riding a bicycle on
government facilities to wear a safety helmet. This
law also applies to passengers. Children under 40
pounds being carried on a bicycle must ride in an
approved safety seat.

HUNTING AND FISHING - Hunting and fishing are
restricted in Germany and licenses are required.
Classes are required before license(s) can be issued.
Call Outdoor Recreation for dates and times.

CHILDREN - Children under the age of nine must be
attended at all times even when in your fenced
backyard. Only children twelve years of age and over
can attend children under the age of nine years.
Children under eighteen (18) years of age have a
curfew from Sunday through Thursday 2200 hours to
0600 hours and Friday and Saturday 2300 hours to
0600 hours. They must be indoors during these hours.

GAS RATIONING - When you register your vehicle
you will be issued gas-rationing papers, which are
also your registration. You must present this paper
every time you purchase gas or gas coupons on post.
Gasoline on the economy is very, very expensive,
about $1.00 aliter.

RATIONING - A ration card is necessary for the
purchase of coffee, alcohol and cigarettes on post.
You may purchase these items on the economy
without any restrictions but they are more expensive.



DOGS - According to Bavarian law, the following
dogs areillegal in Bavaria:

* Pit Bull * Bandog * American Staffordshire *
Bullterrier * Tosalna

This includes dogs mixed with any of the above
breeds. The burden of proof about what breed you
have is on the owner.

The following dogs are assumed to be aggressive or
dangerous until proven otherwise:

* Bullmastif * Dog Argentino * Mastino
Napoletano * Fila Brasileiro * Mastin Espanol *
Bullterrier * Rhodesian Ridgeback * Madtiff
* Dogue de Bordeaux

Again, the burden of proof is on the owner. These
dogs must be registered immediately upon arrival in
Germany. While there is no cost for registering these
dogs, the owner will be told at the German Office for
Safety and Environment, that the dog will have to be
taken to a German veterinarian to be Temperament
Tested. There may be a cost for this testing. A dog
must be at least three months old in order to be
temperament tested. The fine for having an
unregistered dog is high. Dogs are registered at the
Offentliche Ordnung und Umweltfragen (Office for
Safety and Environment). The granting of a permit
may be combined with certain requirements such as
keeping the dog on a leash and/or use of a muzzle or
keeping the animal locked up. Please remember that
this is a German office and there may not be anyone
who speaks English.

VEHICLE REGISTRATION - In order to register
your vehicle you need the following documentation:

* DA form 788 shipping document * Proof of
ownership (stateside registration or title, bill of sale,
cancelled German Title Book, or certificate of origin)
* Double white insurance cards with an effective date
of not earlier than 60 days, or later than date of
submission of application for registration. This card
is obtained from your local insurance company.
Double white insurance cards (USAA policy holders)
must call Frankfurt office and they will send them to
USAREUR Vehicle Registration office in Mannheim
electronically (24 hours is required) * Valid ID and
vaid USAREUR POV operator's license, either
permanent or temporary * A $10.00 check or money
order (NO CASH) (Registration of a vehicle is an
annual requirement.) *Two (2) each application cards
DA 190-AA (brown cards from vehicle registration).

To register motorcycles operational you must have a
USAREUR class 1 license to register.
Nonoperationa registrations do not require a license.
If your motorcycle was shipped with Household
Goods, must bring inventory listing your motorcycle.

*************************H()T**************

DRIVER'S LICENSE - It is
mandatory to have a current stateside driver's license.
In accordance with the new Status of Forces
Agreement (SOFA) personnel who do not have a
valid stateside license will either have to obtain one,
get a military vehicles operator's license or a German
license. Family members will be required to have
either a stateside license or a German license, which
costs about DM 3,000. There is a mandatory
orientation class and drivers license testing. This test
has 100 written questions on general driving
regulations and 50 questions on international road
sign recognition. Persons holding a USAREUR POV
drivers license and operating a POV are assumed to
have given their consent to chemical tests for alcohol
or other drug content of the blood, breath, or urine by
U.S./German authorities.
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Name: Vehicle Inspection

Address. Barton Barracks, Building 5261

Phone: 468-7759

Comments:

Hours: Mon & Wed 0700-1200/1230-1530
Tues-Closed (Located in Illesheim office)
Thu--0700-1200/1230-1530
Fri--0700-1130/1230-1500

Closed German and American Holidays.

Name: Vehicle Registration

Address. Barton Barracks, Building 5257

Phone: 468-7892

Comments:

Hours: Mon-Wed & Fri--0800-1200 and 1300-1430
Thu--1000-1700

Closed last working day of the month.

Commonly Referenced Numbers
DIALING INSTRUCTIONS

TO CALL A MILITARY NUMBER FROM A
CIVILIAN PHONE IN THE U.S.

BARTON BARRACKS 011-49-981-183+LAST 3
BLEIDORN HOUSING AREA 011-49-981-
183+LAST 3




KATTERBACH, BISMARCK, SHIPTON 011-49-
9802-832+LAST 3

TO CALL A MILITARY NUMBER FROM A

832+LAST 3

TO CALL A MILITARY NUMBER FROM A
MILITARY PHONE

CIVILIAN PHONE IN GERMANY BARTON BARRACKS AND BLEIDORN
4687+LAST 3
BARTON BARRACKS 0981-183+LAST 3 KATTERBACH, BISMARCK, SHIPTON
BLEIDORN HOUSING AREA 0981-183+LAST 3 4672+LAST 3
KATTERBACH, BISMARCK, SHIPTON  09802-
Commonly Referenced Numbers
Name Commercial DSN
American Red Cross 09802-832-136 467-2136

Army Community Service

09802-832-883/846

467-2883/2846

Billeting - Franconian Inn
Bismarck

09802-83-2812/1700

467-2812/1700

Central Enrollment Registry

09802-832-533

467-2533

Dental Facility 09802-832-806/723 467-2806/2723
Housing Office 09802-832-970/971 467-2970/2971
Medical Facility 09802-832-168/700 467-2168/2700
Transportation Management 0981-183-881 468-7881
Travel/Transportation 0981-183-860 468-7860
Wuerzburg Hospital 0931-804-3400/3700/3877 | 350-
3400/3700/3877




Major Unit Listing

Unit Command Point of Commercial DSN Fax
Contact

1-1 Avn 467-2783/2815

147TH 467-2487

Maintenance

CcO

2-1 Avn 467-2626/2627

212TH MP CO 468-7845/7616

235TH BSB 468-1500/1520

3RD PLT, 467-2542

38TH Postal Co

45TH Medical 467-2793

CO, (AA)

4TH Brigade 467-2624

549TH MAINT 467-2470/2471

CcO

560TH MP CO, 468-7842

Customs

S5THPLT, 1ST 468-7696

MP CO

6-52 ADA 467-2400/2408

601ST ASB 467-2644

B CO, 3/58TH 467-2839

Avn

DET 3, 817TH 467-2524

ASOG

DET 5, 7TH 467-2830/2788

Weather

Squadron

DET C, 38TH 468-7838

PSB

DET D, 106 468-7684

Finance Bn

HHD 235TH 468-1610

BSB

OL-E 886 CS 467-2732

Transportation

A Scheduled Activity Bus runs from Barton Barracks
to Katterbach Kaserne and Shipton Kaserne stopping
at various locations alowing passengers access to
medical and other Quality of Life facilities. The bus
runs eight times daily, Monday-Friday (0700-1800),
except American/German holidays. Bus service is for
authorized 1D card holders. The bus is primarily for
official use customers (civilian/military) going office
to office and single enlisted soldiers from hillets to
place of duty and return. It affords the opportunity for
all others on a space available basis to have access to
Medical, Dental, Commissary, PX, ACS, APO, etc.

A Hospital Shuttle runs from Barton Barracks,
Katterbach Kaserne, Storck Barracks to Wuerzburg
Dental clinic and Hospital and return. This bus runs
twice daily, except German/American holidays. The
busis available to al 1D card holders with scheduled
appointments in the following priorities: Active
Military, Military Family Members, Retirees, and
Civilian  employees.  Families with  small
children/infants must bring their child safety
seat/booster seat as a nine (9) passenger van is often
used and the TMP must comply with child safety
laws. Riders with confirmed appointments may call
TMP dispatcher to schedule a seat on the bus. Access
to POV Inland pick-up/turn in is possible on a space
available basis.



Name: TMP Dispatch

Name: Beauty Shop

Address: Barton Barracks

Address. Katterbach Kaserne, Building 5817

Phone: 468-1800

Phone: 09802-8947

Comments:
Dispatch hours: 0730-1530

Commissary and Exchange Operations

Comments.

Hours. Tue-Fri 1000-1800
Sat 1000-1600
U.S. Holidays 1000-1800
Closed German Holidays

Name: AAFES Auto Sales

Name: Budget Rental Car

Address. Katterbach Kaserne, Building 5825

Address. Katterbach Kaserne, Building 5825

Phone: 09802-1714

Phone: 09802-363

Comments.
Sale of new cars

Hours, Mon-Wed & Fri 1000-1800
Thu 1000-1900
Sat 1000-1600
Closed U.S. Holidays

Comments.
Car rentalsfor 1.D. card holders

Hours. Mon-Fri 1000-1800
Closed U.S. Holidays

Name: Burger King

Address. Katterbach Kaserne, Building 5988

Name: AAFES Gas Station

Phone: 09802-691/692

Address. Bismarck Kaserne, Building 5907

Phone: 09802-7895

Comments.
Hours: Mon-Sat 0600-2000
Sun 1000-1800

Comments.

Hours. Mon-Thu 0630-2030
Fri 0630-2100
Sat 0800-2000
Sun 0930-1900

Name: Anthony's Pizza

Name: Commissary

Address. Katterbach Kaserne, Building 5817

Address: Katterbach Kaserne

Phone: 467-2816

Phone: 467-2145

Comments.
Hours: Mon-Sat 1100-2100
Sun 1100-2000
U.S. Holidays 1100-1800

Name: Barber Shop

Address. Katterbach Kaserne, Building 5817

Phone: 09802-1270

Comments:
Hours: Tue-Fri 1000-1800
Sat 1000-1400
Closed Mondays and German Holidays

Comments:

The Commissary was extensively renovated and
reopened in the Fall, 1998. It is equipped with all of
the latest equipment to make shopping a relaxed
experience. A ration card is necessary for the
purchase of coffee and cigarettes.

Hours: Tue & Thu 1100-1900
Wed & Fri 1100-1800
Sat & Sun 1100-1700
Closed on Mondays and Federal Holidays

Name: Main Exchange

Name: Baskin Robbins

Address: Bismarck Kaserne

Address. Katterbach Kaserne, Building 5817

Phone: 09802-674/675

Phone: 467-2816

Comments.
Hours: Mon-Sat 1100-2000
Sun 1100-2000
U.S. Holidays 1100-1800

Comments.
Hours: Mon-Sat 1000-1900
Sun 1200-1800




Name: Optical Shop

Name: Shoppette

Address. Bismarck Kaserne, Building 5843

Address. Katterbach Kaserne, Building 5825

Phone: 09802-80578

Phone: 09802-1702

Comments:
Prescription glasses, all optical merchandise and
contact lenses.

Hours; Tue, Wed & Fri 1000-1800
Thu 1200-2000
Sat 1000-1700
Closed Sun & Mon

Comments:
Hours. Mon-Fri 0800-2100
Sat & Sun 0900-2100
Open on U.S. and German Holidays

Name: Shoppette

Address. Shipton Kaserne, Building 8003

Phone: 09802-1200

Name: Power Zone Audio/Visua Center "Sight &
Sound"

Address. Katterbach Kaserne, Building 5825

Phone: 09802-653

Comments.

Hours. Mon-Fri 1100-1900
Sat 1100-1800
Sun  1200-1400

Comments.

Hours. Mon- Wed & Fri-Sat 1000-1800
Thu 1000-2000
Sun 1200-1800

Name: Shoppette

Address. Barton Barracks, Building 5257

Phone: 0981-7256

Name: Quartermaster Laundry

Address. Katterbach Kaserne, Building 5835

Phone: 467-2673 or 09802-80532

Comments.

Hours. Mon-Wed & Fri-Sun 1030-1830
Thu 1200-2000
U.S. Holidays 1030-1600

Comments:
Provides low cost quality laundry service for TA-50
items and cook whites only.

Hours: Mon-Fri 0900-1300, 1330-1730
Closed German Holidays

Name: Trophy Shop

Address. Katterbach Kaserne, Building 5825

Phone: 09802-80780

Name: Robin Hood Sandwich Shop

Comments:

Hours: Tue-Fri 1100-1300\1400-1600
Sat 1100-1600
Closed Sunday and Monday

Address. Katterbach Kaserne, Building 5817

Phone: 467-2816

Comments.
Hours: Mon-Sat 1100-2000
Sun 1100-2000
U.S. Holidays 1100-1800

Name: Service Mart

Address: Katterbach Kaserne

Phone: 09802-1702

Comments:

Dry cleaners known as the Service Mart provides a
dry cleaning service, aswell as repairs of such items
as watches and small appliances. You can also get
film developed and order personalized name tags.

Hours: Mon-Fri 1000-1800
German & American Holidays 1000-1400

L ocal Community

Local Community Overview

For more information on this subject:
Ansbach Web Site
http://www.ansbach.army.mil

Ansbach is located approximately 117 miles
southeast of Frankfurt and 26 miles southwest of
Nuernberg. Ansbach is served by the Frankfurt and
Nuernberg Airports and Rhein-Main Airbase. It is
also a railway junction to such areas as Munich,
Stuttgart, Wuerzburg, and Nuernberg. The summer
season, from May to early September, has average
temperatures from 55-85 degrees. Every year the city
bustles with congresses and festivals, open markets
and concerts. These include the remarkable
"International Bach Festival" which attracts
musicians from all over the world.



History: Ansbach has a great deal to offer everyone
interested in history. This town is mentioned in
records as far back as the days before Charlemagne
ruled. The first settler, Onold by name, established
himself in the Rezat Valey approximately 700 A.D.
About 748 A.D. the Franconian nobleman,
Gumbertus founded a Benedictine monastery here.
He was later canonized. In due course, the monastery
was made into a chapter house, around which a
village grew until it was mentioned as a town in the
year 1221 A.D. In the 14th century, the
Hohenzollern Burggraves from Nuernberg took
possession of Ansbach. Since then, the fate of the
town was linked to the Hohenzollern dynasty for
almost 500 years. The importance of the settlement
rose in the 15th century when the Hohenzollern
created Electors and Margraves of Brandenburg.
Ansbach became the permanent residence of the
Franconian Hohenzollerns. Magnificent jousts were
seen during the reign of Albrecht Achilles (1400-
1486). When Reformation came, Margrave George
the Pious supported Martin Luther and the first
neoclassic houses in the center of town were built
during his reign and that of his son, Georg Friedrich
(1557-1603), who ruled the country peacefully.
Countless inhabitants died of starvation and plague
during the Thirty-Years War (1618-1648). The town

At the end of the 17th century, Ansbach was fast
becoming a typical baroque residence. The most
remarkable event of this time was the birth of
Carolina of Ansbach. Queen Margravine Christine
Charolotte (1723-1729) and her son, Carl Wilhelm
Friedrich, nicknamed "The Wild Margrave" for his
irascibility, did much for the embellishment of his
capital. He was married to a sister of Friedrich the
Great of Prussia

Quite different from the "Wild Margrave” was his
son, Alexander. He was influenced by favorites
around him; first by Mademoiselle Clarion, who was
a French actress, and later by an English woman.
Ansbach was given to the Kingdom of Bavaria in
1806 by Napoleon | and this ended the Hohenzollern
era.  Industrialization progressed very dowly in
Ansbach. The town was characterized as being an
administrative and cultural center. Only after World
War 11 did Ansbach begin to catch up in this respect.
The historical core of Ansbach was spared during
World War Il and it has kept its baroque character.
Since 1970, Ansbach has enlarged its municipal area
by annexing adjacent communities. The town is
steadily moving toward a prosperous future.

itself survived relatively unharmed.
Time Zone Chart
Location Adjustment
for GMT

Pacific -8
Mountain -7
Central -6
Eastern -5
Greenwich (United Kingdom) 0

Central European (Germany) 1

East Asia (Japan) 9

Climate

German weather varies and you should always be
prepared. Expect fall and winter to be very wet and
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cold...with snow. Bring alot of warm clothing as this
could continue through the month of May.



Climate

Month High Low | Humidity Precipitation
January 38 29 88 2.1
February 45 29 80 1.9
March 55 38 78 3.6
April 61 43 71 2.0
May 72 53 65 24
June 80 60 60 33
July 83 63 69 31
August 85 66 72 34
September 75 57 72 2.0
October 68 45 82 1.9
November 59 35 88 1.9
December 45 28 87 2.8
Events Calendar Nuernberg Christkindlesmarkt: The highlight of the

There are many fairs, festivals and markets, which
are organized through the year by the villages all over
Germany. Usually they have carniva rides, a band,
plenty of food and drinks. These local festivals are a
great way to meet and interact with Germans. The
events below are held in Ansbach.
March/April KONTAKTA-consumer fair in
Ansbach held at the Tennis Center

May Ansbach Fruhlingfest with rides and games
May Stadtfest with rides and performances

July Rokokospielfest with historical performances
from the 17th and 18th
century

July/August Kirchwei town fest with rides and fest
tent

September Oktoberfest in Ansbach with rides and
fest tent

December Weinachtmarkt with market and daily
performances by various choirs Volksmarches: One
can stroll at leisure, or run through the forest and
valleys of the German countryside. (The route is
usually 10 or 20 kilometers in length.) These are
held weekly at various locations. Listings are in the
Thursday edition of the Stars and Stripes newspaper.

Flea Markets: These markets are held throughout the
year.

German/American Fest: Celebration of the Fourth of
July with a variety of foods, vendors, and of course
the famous local brew.
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Advent season is the famous Christkindlesmarkt held
in Nuernberg's main market square. Lasting from the
Friday before the beginning of Advent until
Christmas Eve, the market attracts visitors from near
and far. At the center of the market is a nativity
scene with wooden figurines telling the Christmas
story. At noon and midnight the clock strikes twelve
with the help of a Nuernberg Angel, and the three
wise men come out to bring their gifts. The market
dtalls are decorated with branches of fir and lit by
lanterns. Christmas decorations, angels, little prune
figures, and the famous spicy Lebkuchen cakes are
for sale.

Fasching:  Fasching starts on the eleventh of
November at 11:11 A.M. This carnival, similar to
the Mardi Gras, features extravagant parades and
parties up until Ash Wednesday. Many people dress
up and act silly. A good time for all.

Cultural Attractions

Rothenburg is about 1/2 hour from Ansbach. It is
one of the most well-preserved medieval cities in all
of Europe. You can fed the spirit of times past by
walking for a mile and a half atop the city wall or by
looking down on the clustered town roofs. Some
attractions include criminal museum, doll museum,
transportation museum and various novelty shops.

Nuernberg is about 35 minutes from Ansbach. Here
you will find a large metropolitan area with a lot to
offer. Shopping (some stores you will recognize!) an
opera house, Nuernberg Fortress, Transportation
Museum, Planetarium, Nuernberg "Old City", Hang
Man Tower and the remaining historical buildings .
This once badly bombed treasure chest, a symbol of
German glory for over 1000 years and for a short
span, of German shame, has been meticuloudy



restored, and is definitely worth a visit. Additionally,
this city offers a vast quantity of night clubs,
restaurants, and sponsors many seasona fests. The
Nuernberg zoo is noted for its aguatic section.

Ansbach has a historical city center, with the
Margrave's Palace located in the heart of Ansbach.
Across from the palace you will find the Orangerie
and Park, one of the most remarkable palace parks of
Franconia. Ansbach has an indoor/outdoor pool
caled Aquella, which is a water park that offers a
wave pool, water dlide, kiddy pool, gym and tanning
room.

On the outskirts of Ansbach in Gunzenhausen is the
Franconian Lake Didtrict. This area offers sailing,
wind surfing, swimming, horseback riding and
camping.

Bad Windsheim
museum)

Freilandmusem (Open air

Sugenheim  Castle and Toy museum
Obernzenn Castle and Clock museum

Burgbernheim  Swimming pool, miniature golf, ski
lift and animal park

Kitzingen Local wine tasting, golf course,
Fasching museum and Dracula's

grave
Scheinfeld  Schwarzenberg castle
Wouerzburg Marienberg castle, Residence,
Cathedral, and boat rides on the

Main River

Creglingen  Castle and Thimble museum
Bad Mergentheim  Museum, castle and animal park

Welkersheim  Castle and other historical sites

Langenburg Castle and Automobile museum

Ansbach Historical city center, museums and
Residence
Nuernberg Historical city center, fortress and
museums
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Recreation Opportunities

There is plenty to see and do around Ansbach, not to
mention the rest of Germany and Europe. There are
museums, amusement parks and zoos to visit.
Outdoor activities such as hiking and biking are
popular. Winter sports such as skiing, dedding,
snowboarding, and ice-skating are also available.
Summer sports include rafting, mountain climbing
and hiking. The best way to experience Germany is
to get out and see it. There are clubs, which includes
both Germans and Americans. They are the Ski
Club, the KONTAKT Club and the
German/American  Ladies Friendship  Group.
Armed Forces Recreation Centers (AFRC) offer a
variety of sportsin severa areas. All AFRC facilities
are within 4 hours driving distance of Ansbach.
Rates are from $54.00 to $109.00 per night
depending on occupancy and rank of service
members.

LOCAL RECREATION OPTIONS:

* Hoheneck Nature Park runs along the ridge of the
valley that surrounds Ansbach. Trails for walking go
on for miles. * There are a number of
indoor/outdoor swimming pools within a short
driving distance of Ansbach.

* There are over 2000 camping sites in Germany,
some of which are open even in winter. Camping
facilities are usualy highly organized with small
shops, bathhouses, and recreation areas for children.
They are crowded during the tourist season (May to

Sept).

* Amusement parks similar to those in the US are
very popular and abundant in Germany. The most
well-known are Phantasialand, Holiday Park, Europa
Park, Geiselwind and the most recent, Warner
Brothers.

* There are many anima parks and zoological
gardens. Some great zoos to visit are located in
Nuernberg, Frankfurt and a wildpark in Bad
Mergentheim.

* There are over 100 well-marked bicycle routes
throughout the region. Hotels and restaurants along
these routes are geared to bicyclists. Many trains will
also carry bicycles to the starting point of a bicycle
tour or you may rent a bicycle in some of the towns.

* Many small rivers and cands are ideal for
canoeing. The German Canoeing Organization has



published a canoeing guide which describes all
suitable water routes.

* Downhill and cross-county skiing is available at
AFRC in Garmish and Chiemsee, popular ski resorts
with the military. These spots are situated close to the
Swiss and Austrian Alps.

* AFRC also has mountain climbing, hiking, sailing,
windsurfing, rafting, scuba diving, hang gliding,
paragliding and more.

* Horseback riding is offered through stables in
Ansbach.

Military Related and Civic Organizations

Please contact our Unit Funds/Private Organization
coordinator for Points of Contacts and phone
numbers, if numbers are not listed.

Name: ACS Private Organization: Operation
Holiday

Phone: 09802-83-2883/2846

FAX: 09802-83-2984

Name: American Red Cross
Phone: 09802-83-2136
FAX: 09802-83-2135

Name: Ansbach Officials Association |

Name: Ansbach PTSA
Phone: 09802-7657
DSN Phone: 467-2628/2629

Name: Ansbach Women's Club
Phone: 0981-96115

Name: Bargain Boutique
Phone: 0981-94288

Name: Bowling L eague Association |

Name: Boy Scout #28
Phone: 09824-5631

| Name: C.D. Dewberry Lodge #35 |

| Name: Charles Trawick Lodge #148 |

Name: Club Beyond
Phone: 09827-4870
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Name: Cub Scout #97
Phone: 09802-1304

Name: Girl Scouts
Phone: 0981-98553

| Name: High School Scholarship Committee

Name: Light of the 3 Stars, L odge #963
Phone: 09829-1430

| Name: Morning Star Military Lodge #129 |

| Name: Phi delta Kappa |

Name: Rainbow Elementary PTSA
Phone: 0981-15984

| Name: Star in the East #51 |

| Name: The Theater Guild |

| Name: Tobe Davis Military Commandery |

Name: VFW Post 9342
Phone: 07962-1262

| Name: Y S Booster Club

Shopping

Ansbach has a wonderful downtown shopping area
which includes a new shopping center. The Bruecken
Center has over 80 vendors and parking for 1850
cars. Numerous cafes and fast food establishments
beckon to hungry shoppers.

The center is open Monday through Friday 0900-
2000, Saturdays 0900-1600 and closed on Sundays.

Every Wednesday and Saturday morning until noon,
the farmer's market is held in Ansbach. You can buy
fresh fruits, vegetables, meats, breads and flowers.

Within a few hours drive in any direction there are
many other excellent shopping opportunities. Contact
ACS for shopping information.

State and Community Social Service
Agencies

Contact the Dispensary for a listing of qualified
professionals available on the local economy.



Name: Adolescent Substance Abuse Community
Services

Address. Ansbach High School

Phone: 467-2808

Comments:

Adolescent Substance Abuse Community Services
(ASACYS) The primary goal of ASACS isto educate
the military community about substance abuse and
to treat those adol escents experiencing problems
with alcohol and other drugs.

Name: Alcoholics Anonymous

Address. Katterbach Kaserne, Building 5817

Phone: 467-2852 or 468-1710

Name: Rational Recovery

Address. Katterbach Kaserne, Building 5817

Phone: 467-2852 or 468-1710

Non-Profit Social Service Agencies
See ACS for specific referrals

Religious Activities

Contact the Chapel for a listing of Off-Post religious
services. On post services are listed under "Chapel
Service Programs' listed in the Support Services
section.

Community Transportation

There are a number of ways to get around Germany.
Almost all German cities have excellent public
transportation with buses, taxis and streetcars. They
generaly run frequently and punctually, and they
provide excellent transportation. You buy your
tickets at train stations, at special kiosks, at vending
machines, or less frequently on the buses and
streetcars themselves. A single ticket usually runs
from 2 to 4 DM and is normally cheaper if you buy it
at one of the kiosks or vending machines. The ACS
Newcomers Orientation explains how to use these
different transportation systems.

You will find taxis lined up at train stations, airports
and busy city intersections. Most cab drivers speak
English, so you merely need to state your destination
and hop in. The cab driver will lower the "flag" on
the meter and the price of your fare will begin
ticking. Don't be alarmed if the price starts out as
high as 5 or 10DM. That's the minimum fare the taxi
charges. Y our fare will be added on top of that.

The trains of the German Railway (German
Bundesbahn) are fast, punctual, clean, comfortable
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and safe. Long distance trains have good diners and
deepers. In the stations (Bahnhof) one will find the
yellow schedule "ABFAHRT" for trains leaving and
the white schedule "ANKUNFT" for trains arriving.
You may buy your ticket at the train station, in
advance at Carlson Wagonlit on post, or on board the
train (but you will pay extra.)

U-Bahns and S-Bahns are German subways. U-Bahns
run mostly underground, S-bahns mostly above
ground. Both operate in large cities and are generally
clean, modern, and efficient. They work pretty much
like streetcars. You buy your ticket at a kiosk or
vending machine and you validate it in a small time
clock when you climb aboard.

Name: Passenger Transportation

Address. Barton Barracks, Building 5259

Phone: 468-7881/7865

Comments.
Hours. Mon-Fri 0730-1630
Thu 1300-1600

Education

Education Overview

The Ansbach Military Community offers a wide
range of educational opportunities for everyone. We
have 2 Elementary Schools, a Middle/High Schooal,
and our Education Center is staffed to assist in
college enrollment and educational testing. Listed
below are services offered through the Education
Center. *College enrollment *Secondary Reading
and Math improvement (FAST) *Education benefits
counseling *DANTES independent study and
externa degree enrollment (College) *DANTES
distance education and training program (V ocational)

The Education Center has a variety of options for all
degrees from Stateside schools, externa degrees, and
distance education.

Name: Army Education Center

Address. Bldg 5814, Katterbach Kaserne

Phone: 4672-817

Public and DODDS Schools

For more information on this subject:
DoDDS Schools
http://mwww.odedodea.edu

**|tems needed to Enroll at all DoDDS Schools**




*Copy of Orders *ID Card *Social Security Number
*Shot Records *Medical

History *Birth Certificate *Last Report Card *List of
Completed Courses *Previous

School Records *Special Services
*Emergency Phone numbers (3)

* Passport

Information

Extra Information:
Gold

High School Colors. Blue and
High School Mascot: Cougars

Graduation Requirements: To graduate from
Ansbach Middle/High School students must earn 22
credits. Beginning with the Class of 2002, there will
be a minimum of 24 credits required for graduation.
The requirements in each subject area are as follows:

Language Arts (4 Credits; English)

Social Studies (3 Credits; 1 of U.S. History 11 and
1/2 of U.S. Government 12)

Mathematics (2 or 3 Credits) starting with the
class of 2002 - 3 credits

Science (2 or 3 Credits) starting with the class of
2002 - 3 credits

Computer Education (1/2 Credit) starting with the
class of 2002 - 1 credit

Career Education (1 Credit; Home Ec., Business
Education, C.W.E., JROTC)

Fine Arts (1 Credit; Art, Music)

Physi